
Kütüphane / B1 · orta / Fiil + edat

Fiil + edat
Verb + Präposition

warten auf doğru, warten für yanlış — ve bunun anlamla ilgisi yok. Türkçede fiilin

istediği ek bellidir; Almancada edat fiile yapışır ve ezberlenir. Fiil + edat tablosu,

wo(r)- soruları ve da(r)- ile cevap.

Fiil + edat, bazı fiillerin sabit edatlarla birlikte kullanılmasıdır: Ich warte auf dich.

B1 yolunda 1/20 7 bölüm · içindekiler ~5 dk okuma 13 soruluk test

Resimli ders Konuyu panoya as PDF indir

İpucu: Almanca bir kelimeye dokun. Türkçesi çıkar, deftere kaydedersin, sonra

Panom'da quiz'le sınarsın.
Anladım

Bölüm 01 00:12

Bunu Türkçede zaten yapıyorsun
Türkçede «bekle-mek» -i ister: seni bekliyorum. «Güven-mek» -e ister: sana

güveniyorum. Neden? Kuralı yok. Sen bunu düşünmüyorsun bile, çünkü eki fiille

birlikte öğrendin.

Almanca senden birebir aynısını istiyor. Tek fark: ek yerine edat, üstüne de o

edatın dayattığı hâl. Yani öğrenmen gereken yeni bir mantık değil — sadece yeni bir

eşya listesi.

Ichwarte auf dich.

Seni bekliyorum.

Ich warte für dich.

«senin için bekliyorum» — Türkçeden kelime kelime çevirinin sonucu.

http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/
http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/b1/
http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/b1/
http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/fiil-edat/ders/
http://127.0.0.1:8790/indir/tr-fiil-edat.pdf


Kural bu kadar: fiili tek başına ezberleme. «warten» değil, warten auf + Akk.

Bölüm 02 00:48

En sık 20 fiil — kaydedeceğin tablo
F İ İL EDAT HÂL ANLAM ÖRNEK

warten auf Akk beklemek Ich warte auf den Bus.

denken an Akk düşünmek, aklında tutmak Ich denke an dich.

sich freuen auf Akk iple çekmek (henüz olmadı) Ich freue mich auf den Urlaub.

sich freuen über Akk sevinmek (oldu) Ich freue mich über dein Geschenk.

sich interessieren für Akk ilgilenmek Ich interessiere mich für Musik.

sich erinnern an Akk hatırlamak Erinnerst du dich an mich?

sich kümmern um Akk ilgilenmek, bakmak Ich kümmere mich um das Kind.

sich ärgern über Akk sinirlenmek Ich ärgere mich über den Lärm.

sich vorbereiten auf Akk hazırlanmak Ich bereite mich auf die Prüfung vor.

achten auf Akk dikkat etmek Achte auf die Kinder!

F İ İL EDAT HÂL ANLAM ÖRNEK

sich bewerben um Akk başvurmak (pozisyona) Ich bewerbe mich um die Stelle.

bitten um Akk rica etmek Ich bitte um Hilfe.

Angst haben vor Dat korkmak Ich habe Angst vor dem Hund.

fragen nach Dat sormak (bir şeyi) Er fragt nach dem Weg.

sprechen mit Dat ile konuşmak Ich spreche mit dem Arzt.

anfangen mit Dat başlamak Wir fangen mit der Arbeit an.

teilnehmen an Dat katılmak Ich nehme an dem Kurs teil.

träumen von Dat hayalini kurmak Ich träume von einem Haus.

gehören zu Dat ait olmak Das gehört zu meinem Job.

sich bedanken bei Dat birine teşekkür etmek Ich bedanke mich bei dir.

Tabloyu ezberlemeye çalışma — kullandıkça yerleşir. Bugünlük tek işin: kendi konuşmanda geçen 5 fiili

seç, defterine edatıyla yaz.



Bölüm 03 01:35

Edat anlamdan gelmiyor
auf normalde «üstünde» demek. Ama warten auf’ta hiçbir yeri göstermiyor. sich

freuen auf’ta da bir yüzey yok. Bu yüzden edatı mantıkla bulmaya çalışma

— bulunmuyor.

Bu, Almancanın sana kurduğu tuzak değil; her dilde var. İngilizce wait for der ama

listen to der, think about der. Sen bunları da ezberledin, farkında bile değilsin.

Pratik sonuç: edatı yanlış hatırlıyorsan sorun hafızanda değil, kayıt şeklinde.

Kelimeyi baştan edatıyla kaydet.

Bölüm 04 02:10

İki klasik tuzak

TUZAK  0 1

Aynı fiil, iki edat, iki zaman

Edat burada anlamı değil, zamanı söylüyor. auf = ileriye bakıyor, über = olmuş bitmiş bir şeye.

REKLAM

7 2 8  ×  9 0

Ich freue mich auf das Wochenende.

Hafta sonunu iple çekiyorum. → henüz OLMADI

Ich freue mich über dein Geschenk.

Hediyene sevindim. → OLDU



TUZAK  0 2

Kişi mi, konu mu?

mit + Dativ = konuştuğun kişi. über + Akkusativ = konuştuğun konu. İkisi aynı cümlede yan yana
durur, karışmaz.

Aynı ayrım başka fiillerde de var: sich bedanken bei jemandem für etwas — kişiye bei, şeye für. sich

beschweren bei … über … aynı desen.

Bölüm 05 03:30

A1’deki wo/wohin kuralını burada unut
A1’de öğrendin: an · auf · über yer gösterirse wo? → Dativ, wohin? → Akkusativ. Fiil

edatlarında bu kural işlemiyor, çünkü edat artık hiçbir yeri göstermiyor. Hâl fiille

birlikte sabitlenmiş.

EDAT Fİ İL  EDATI  OLARAK  HÂLİ ÖRNEK

auf neredeyse her zaman Akkusativ warten auf den Bus

über her zaman Akkusativ sprechen über das Problem

für · um · gegen · ohne her zaman Akkusativ sich bewerben um die Stelle

mit · von · zu · bei · nach · aus her zaman Dativ träumen von einem Haus

vor fiil edatı olarak Dativ Angst haben vor dem Hund

an İKİYE AYRILIR — aşağıya bak denken an dich · teilnehmen an dem Kurs

Ich spreche mit ihm über dich.

Onunla senin hakkında konuşuyorum.



DİKKAT

«an» fiile göre ikiye ayrılıyor

an + Akkusativ: denken an · sich erinnern an · sich gewöhnen an · glauben an · sich wenden an — hepsi
zihinsel yönelme: bir şeye doğru dönüyorsun.

an + Dativ: teilnehmen an · arbeiten an · leiden an · zweifeln an · erkranken an — hepsi içinde durma:

zaten oradasın.

Bu ayrım %100 kural değil, işe yarayan bir hatırlatıcı. Şüphedeysen sözlüğe bak — Duden fiilin

yanında hâli yazar.

Bölüm 06 04:15

Kimsenin öğretmediği kısım: wo(r)- / da(r)-
Cümlede edatın nesnesi insan değil, bir şey veya bir durumsa — auf was ya da auf

es denmez. İki kaynaşmış biçim kullanılır:

Edat sesli harfle başlıyorsa araya -r- girer: worauf · daran · worüber. Sessizle

başlıyorsa girmez: womit · davon · dafür.

EDAT SORU CEVAP ÖRNEK

auf worauf darauf Worauf wartest du? — Darauf.

an woran daran Woran denkst du?

über worüber darüber Worüber sprecht ihr?

für wofür dafür Wofür interessierst du dich?

mit womit damit Womit fängst du an?

von wovon davon Wovon träumst du?

vor wovor davor Wovor hast du Angst?

um worum darum Worum geht es?

Worauf wartest du?

Neyi bekliyorsun? → soru: wo(r)- + edat

Ich warte darauf.

Onu bekliyorum. → cevap: da(r)- + edat



İSTİSNA

İnsan söz konusuysa bu kural çalışmaz

Ayrım tek cümlede: eşya/durum → darauf, insan → auf ihn. Bunu doğru kullanmaya başladığın an konuşman
bir anda B1 duyulur.

Bonus: da(r)- biçimi bir yan cümleyi de işaret edebilir — Ich freue mich darauf, dich

zu sehen. («Seni göreceğim için sevinçliyim.») Cümlenin devamı dass ya da zu +

Infinitiv ile gelir.

Bölüm 07 05:30

Kelime defterini değiştir
Bu konu «çalışılarak» değil, kayıt şekli değiştirilerek çözülür. Fiili tek başına

yazdığın sürece cümle kurarken her seferinde hesap yaparsın.

❌  warten = beklemek

✅  warten auf + Akk = beklemek — Ich warte auf den Bus.

Üç kutulu kayıt: fiil + edat + hâl, yanına kendi hayatından bir örnek cümle.

Başkasının cümlesi akılda kalmaz; seninki kalır.

Haftada 5 fiil yeter. Üç ayda 60 fiil eder — B1 sınavının fiil-edat kısmının

tamamı budur.

İPUÇLARI

Testten önce bunları bil
Konunun çekirdeği üç satırda, altında Türkçeden çevirirken en sık düşülen yerler.

Auf wen wartest du? — Auf ihn.

Kimi bekliyorsun? — Onu. → İNSAN: normal zamir

Worauf wartest du? (insanı kastederek)

Yanlış — worauf/darauf yalnız eşya ve durumlar için.



✗ Ich warte für dich.

✓ Ich warte auf dich.

Türkçedeki «senin için»i çevirince für çıkıyor.

Ama edat anlamdan gelmiyor: warten fiilinin

edatı auf'tur ve Akkusativ ister.

✗ Das Geschenk ist schon da. Ich
freue mich darauf.

✓ Das Geschenk ist schon da. Ich
freue mich darüber.

sich freuen auf yanlış bir kalıp değil — ama

yalnız henüz olmamış bir şeyi iple çekerken

kullanılır: Ich freue mich auf den Urlaub.

Hediye çoktan geldiyse sevinç olmuş bitmiş

bir şeye bakar, edat über olur: Ich freue

mich über dein Geschenk. Yani hata

edatta değil, zamanda: olmuş bir şeyi auf

ile anlatamazsın.

01

Fiili edatıyla ezberle

Edat anlamdan çıkarılmaz,

fiile yapışıktır. Defterine fiili

tek başına değil, edatı ve

hâliyle birlikte üç kutu

olarak yaz.

warten auf + Akk · träumen

von + Dat

02

Hâli edat sabitler

A1'deki wo/wohin ayrımı

burada işlemez, çünkü edat

artık hiçbir yeri göstermiyor.

über her zaman, auf

neredeyse her zaman

Akkusativ; mit · von · zu · bei

· nach · vor her zaman Dativ.

sprechen über das Problem

· träumen von einem Haus

03

«an» ikiye ayrılır

Tek çift hâlli fiil edatı an.

Zihinsel yönelme fiillerinde

Akkusativ, «içinde durma»

fiillerinde Dativ.

denken an dich ·

teilnehmen an dem Kurs

04

Şey ise kaynaştır

Edatın nesnesi eşya veya

durumsa auf was ya da auf

es denmez: soru wo(r)-,

cevap da(r)- ile kaynaşır.

Araya -r- yalnız edat sesli

harfle başlıyorsa girer.

Worauf wartest du?

— Darauf.

05

İnsan varsa
kaynaşma yok

Nesne insansa kaynaşmış

biçim kullanılmaz; edat ile

soru zamiri ayrı ayrı durur.

Bu ayrımı doğru yaptığın an

konuşman B1 duyulur.

Auf wen wartest du? —

Auf ihn.



✗ Ich habe Angst von der Prüfung.

✓ Ich habe Angst vor der Prüfung.

Türkçede «sınavdan korkmak» ayrılma eki

aldığı için akla önce von geliyor. Kalıp Angst

haben vor + Dativ; sorusu da Wovor hast

du Angst?

✗ Ich nehme an den Kurs teil.

✓ Ich nehme an dem Kurs teil.

an fiile göre iki hâl alır (en sık karşına çıkan

örnek bu; auf ve in de bazen ayrılır): denken

an Akkusativ ister, teilnehmen an Dativ.

Edatı bilmek yetmiyor, hâli fiille birlikte

kaydetmek gerekiyor.

✗ Ich interessiere mich für es.

✓ Ich interessiere mich dafür.

Nesne insan değil bir şey ya da konuysa für

es denmez, da(r)- + edat tek kelimede

kaynaşır. Araya -r- sadece edat sesliyle

başlıyorsa girer: darauf, ama dafür.

Bölüm 08 DİZ

Cümleyi kendin diz
Kelimelere dokun, doğru sırayla yerleştir. Almancanın en zor kısmı burası — ve

seçenek şıkkı yok, cümleyi sen kuruyorsun.

KELİMELERE  DOKUN

KELİMELERE  DOKUN

KELİMELERE  DOKUN



Bölüm 08 06:20

Kendini dene
Cevaba dokun — neden öyle olduğunu birlikte görelim.

+7
Konuyu bitir: tam testi çöz

13 soru · süreli · sınav gibi · %60 ile konu biter

NOTLARIN

Bu konuya notun

Aklında kalsın istediğin kuralı, örneği ya da soruyu yaz. Kendiliğinden kaydedilir ve Panom'da toplanır.

Notun

Örneğin: -ung ile biten her isim die.

GENAU  ALMANCA  —  KURAL  DEĞİL ,  ANLAŞILMA  ANI .

REKLAM

7 2 8  ×  2 5 0

http://127.0.0.1:8790/tr/almanca/fiil-edat/test/


GENAU  ·  ÜCRETSİZ  ALMANCA  KÜTÜPHANESİ


